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Osebe:

Bogdan-ova, bogata vdova.
Ljudmila. njena héi.

Bozidar Steah, praktikant in pesnik.
Barbka, hi¥na pri Bogdan-ovi.
Mieika . perica.

Pismonos. _

Ciprijan, wradnijski strezaj.

Vet glasov.

Igraligée v mestu. Odpert paviljon, pogled na vrt.

Zalozila Luniza Pesjak-ova.



Prvi prizor.

Lijudmila (sedi na mehki klopi ter v odprti knjigi
otoZno bere :)
Zvezdice mile zlatijo nebé,
Bledilo ob zoru bo zvezde zlatd;
Prekrasna je roza in lepo cveti,
Al slana le pade, Ze cvet se sudi.
Tud’ sreda umira ko zvezdici svit,
Minljivosti srede ne mores branit’;
Kot roZa tud’ sre¢a prehitro bledi,
In srce brez konca po njej hreﬁeni.
Le Zalost obstane, in brnitke solzé
Te spremljajo zvesto do zadnjega dné.
(Umolkne za malo €asa, potem zdihovaje govori):
Tako se glasi zadnja pesmica Bozidar-
ova, zlozilo jo je srce mjegovo, gotovo v
Zalostnem predéutji najine nesrede. O, icﬁa.
resnica je, kar pravi. RoZa je pomenljiva slika
Cloveske srete, komej razeveti, vene ji mlado
evetje.
»Tudi moja roZa je zvenila,
Tudi zvezda moja ugasnila !¢
(Eratek oddih, potem)
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Drugi prizor.

Ljudmila. Bogdan-ova (pride s klobukom in
z mantilo).

Bogdan-ova (v paviljon stopivii:) Ljudmila! A, tu-
kaj je; in kako se mi zdi zopet zamaknjena
v romantiéne sanje. Bog se vsmili prena-
petih glav danaZnjih dni! (Stopi k njej) Ljud-
mila !

Ljudmila (naglo vstane, ihté in jokaje objame mater.)
O mati, draga mati, BoZidara ne morem
pustiti. — In kako morete vender to Zeleti,
vi, ki ste mu bili mili in blagovoljni ?

Bogdan-ova. Ni drugadi, sréek moj! Spoito-
vala sem gospoda Bozidara, dokler se je
le pedal z racuni moje grajiéine in ne s
srcem edine moje hdere. Gospod Bozidar
ni se vrednega skazal zaupanja, ktero sem
ko mati stavila vanj, tore] mu je moja hisa
zaprta za vselej.

Ljudmila (zdihovaje.) In jaz ga vender ljubim
ko lastno zivljenje.

Bogdan-ova. Tiho bodi z nespametno besedo,
le sanjarija je, v ,romanih® domd.

Ljudmila. Mati, ali vi niste nikdar ljubili ?

Bogdan-ove. Ljubiti, ljubiti! Samljasto to be-
sedo ima¥ vedno na jeziku. Gospod Bozi-
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dar ti je glavico zmotil s poetidnim svo{im
bledenjem, in zdaj se ti zdi, da ga ljubiz.
To ni moZitev za te, saj ni visocega stant,
bogat ni, le praktikant je, in ved, ljubica
moja, to nima nobenega jedra, kajti ¢lovek
ne %ivi ob roZini vonjavi in ob lunini svitlobi.

Ljudmila. Gorjé! da nisem zamoldala te ljubezni,
kako sreéna sem bila, dokler sem skrivala
sladko to sréno skrivnost.

Bogdan-ova. Ze davno sem zapazila to skriv-
nost, ker pa ni ne konca, ne kraja zaljub-
liene te igrade, zarodila se bodei Fe ta
teden, toda s tem, kterega sem ti jaz na
tihem Ze davno izvolila.

Ljudmila (presilno.) In tega ne bom nikdar ljn-
bila, nikdar!

Bogdan-ova (smehljaje.) Ljubezen se bo Ze nagla,
sréek moj! saj je mnogokrat najsrecnejsi
tisti zakon, v kterem se ljubezen rodi po
poroki.

Ljudmila. Rajse bom nuna, rajSe umerjem v
tihi samoti, kakor da bi se porocila brez
Hubezni.

Bogdan-ova. Ze zopet vneta ko #ivi ogenj! Ljud-
mila, bodi vender pametna, in mirno pre-
vdari dobrovoljne materine besede. (Jo po-
Ljubi na delo.) Gospa Strel-ova nas bo jutri
za{){ustila, ker se podd na Dolensko v toplice,
enkrat jo hoGem obiskati in vrnivii se nadjam,
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da me bos sréno objela ko pokorna héerka.
(Gredé, sama za-se) Cem bolj skeleda je zdaj
boledina, tem slﬁjée bode njeno vesclje. Za
trdno hodem zvedeti, ali jo BoZidar resnic¢no
ljub ; izanaSati se ni na pesnika, in srce
mlade deklice je ko Eolova harpa, majhen
pih, in hitro zadoni zdaj veselo, zdaj za-
lostno. (Skrivej smehljaje Ljudmilo pogleda in
odide.)

Tretji prizor.

Ljudmila (sama.)

Tedaj loditev! lotitev! to bodi osoda
najinih sre! — Ne, ne, nikdar se to ne
bode zgodilo, moj BoZidar, le tvoja ljube-
zen mi je svet, brez ljubezni ne morem
zivet'.

(Juna¥ko).

Ce tudi vihar divjd, ljubezen se ne
boji; ¢e Bumedi valovi tudi straht in groze
razsaja{'o, — zvesto srce se jim bo upiralo,
rava ljubezen pa iremaga. vse, prava lju-
ezen je mocnejfa kakor smrt!

(Sanjaje).

In kaj mi je Zivljenje brez ljubezni?

Dan brez solnca, no& brez zvezd, roZa brez
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vonjave. Vzemite Sokolu perotnico, in ne-
ustra¥ljivi njegov vzlet je hrom, ponosen in
vesel se ved ne more wvzdigniti pod sive
oblake, brez svobode, brez ¢istega zraka
bo obesal Zlahni pti¢ glavico, in medlelo
bode bistro mu okd. In kar je sokolu pro-
stost, nebd — to ljubezen srcu. Bogat je
bera¢, e le sme poslusati glas svojega srea,
al jaz sem revnejia od najniZe suZnice. O
Bozidar! odreéi se ti ne morem, bodiva saj
ena duda, eno srce — mnerazlodljiva bodi
najina ljubezen! — Tebi odpovedati se? —
raje umreti.

Cetrti prizor.

Barbka (hitro pride.) Ljudmila.
Barbka (naglo.) Gospica, mila gospica !
Ljudmila. Kaj bi rada?

Barbka. Gospod BoZidar ravno v veza stopa.

Ljudmila (%iva in vesela.) BoZidar?

Barbka. Tako je; ubogi gospod Bozidar! Kaj
mi je zdaj poceti? Gospd so mi Zugali, da
me denejo 1z sluibe, &e gospoda Bozidara
§e enkrat pred nje spustim, ali meni se
smili prijazni gospod in Zal mi je tudi za
vas, mila gospica, zatd mi ni mogode vrniti
ga, — vrh tega bi mi na obrazu lahko bral
debelo laz, e redem, da vas ni domd.
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Ljudmila (naglo.) In tega tudi ne smeg, kajti laz
je greh. Nekaj posebnega imam govoriti z
Bozidarom. (Zlato narofnico potegne z roke in
jo di Barbki) Vzemi, Barbka, mali ta spo-
min in skrbi, da naji nikdo ne bode motil.
Le pomisli, da je sreda mojega Zzivljenja
izro¢ena tvojim rokam,

Barbka (vneta.{) Srefa valega zivljenja? DBog
vari, da bi vam Kkalila sredo! Brez wse
skrbi bodite, draga gospica, ustavila se
bom na straZo v primeren kraj, in &e se
bode blizal kak sovraznik, naznanjala vam
ga bodem. Sama vem, kaj je nesreéna lju-
bezen, saj so zvestega mojega Franceta
vtaknili v vojagtino. Le srénost, gospica,
zanafajte se na-me, Barbka je varhinja vage
ljubezni! (odide.)

Ljudmile (vesela.) Vidila ga bom, govorila bom
fe enkrat z njim! Kako mi srce tolde! —
Cemu se bojim? bistri njegov um in goreca,
neomejena njegova ljubezen bosta %e nasla
sreen izid iz teh zadreg.

Peti prizor.
Strah. Ljudmila.

Strah (vesel v paviljon stopivii.) Vender mi je dana
sladka sreéa, da vas vidim in vam na novo
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ovem, da vse moje misli so vedno pri vas.

ako rad bi bil véeraj Ze prisel, al mi,
ubogi uradniki, nismo gospodarji svoje volje
in svojega Gasa ; ravno vderaj je bil poStni
dan, in veliko smo imeli odpravljati (po-
Ijubovaje ji roko.) Ne bodete zamerili, kaj ne,
da ne, draga Ljudmila? Pa zakaj ste danes
tako tihi? Nimate prijazne besede za svo-
jega Bozidara? Kaj to pomeni?

Fjudmila (si pokrije obraz.) Bozidar, moj BoZzidar!

Strah (skrbljivo.) Za boZjo voljo! Ljudmila, kaj
vam je, vasa rodica se trese, ljubi vas glas
trepece, in solze vam kalijo ljubeznjive o&i.
Ljndmila, kaj vas je uZallilo , 0 povejte mi
vse, molGeca vaSa Zalost me mori.

Ljudmila. Bozidar, loditi se morava !

Strah. Logiti?!

Ljudmila. Loéiti za vselej! viditi vas veé ne
smem, govorila z vami nikdar ve¢ ne
bom.

Strah. To ni mogode, Ljudmila, to ni mogoce !
Precej hoGem govoriti z vao materjo, Z njo,
ki mi je bila zmiraj blagovoljna; prosil je
bom, klical v njeno milost, s plameéimi
¢rkami popisovaje ji sréno in nelodljivo
najino ljubezen.

Ljudmila. Vse bode zastonj! Moje matere srce
ne pozna ljubezni, kakor slepeca ne vnema
carovna lepota presvetle narave. Razodeli
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so mi tudi svojo voljo, da se moram v
teduu zaro€iti Zeninu, kterega so mi sami
izbrali. (Sanjarske.) Bozidar, pomenljiva je
ta ura, razsodila bo najino Zzivljenje. Bozi-
dar, odkritosréno govorite, al je resniéna
vasa ljubezen, al ni le prazna prikazen?

Strah. Ljudmila, al je mogode, da dvomite ?

Ljudmila (presima.) Ne, ne, krivica bi bila dvo-
miti nad vafo ljubeznijo, saj v vsaki vakih
pesem se razodeva zlahno vage sree ; in zato
zaupam ftudi vasi srénosti. (Junasko.) Pri-
yomodek, ki naji more regiti, je le en sam! —

Strah. Kieri, kteri, Ljndmila, govorite?

Ljudmila (krepko.) Beg! potegniti jo morava,
Bozidar !

Strah (oplaien.) Pobegniti morava ?

Ljudmila. Bodi si, kamor je, povsod mi sije
prijazno solnce, de sem %e pri vas ! Le hitro
pre¢ od tukej, zbezati moram njemu, kte-
remu me hoéejo izroditi ko suZnjo, in kte-
rega sovraZim iz vsega svojega sred, de ga
tudi ¥e po imenu ne poznam.

Strah (na stran.) Kako me ljubi! Visoko hvalo
tebi prenapeti Aleksander Dumas, tebi fan-
tasticna Georges Sand in vasim romanom,
ktere sem ji brati skrivaj dajal.

Ljudmila. Kaj ste sklenili, Bozidar ?

Strah. Presréno rad, ljuba moja Ljudmila, al
premisliti je marsikaj.
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Ijudmila. Ljubezen, ktera premislja in pre-
vdarja, ni prava ljubezen. Kaj vas plasi?

Strah. Premislite prvié dobro svoje imé.

fjudmila. Vale imé je mojemm varh. Saj bom
gla z vami le ko zaroGena nevesta.

Strah (oparjen.) Se ve da, al vradnitka moja
sluzba.

Ljudmila (#aljena.) Tezko vam ne bode, ji od-
re¢i se, saj dozdaj je brez kacega pladila!

Strah (hitro in nejevoljno.) Praktikant sem!

Ljudmila. Ravno zaté, mati pravijo, da je to
toliko, kolikor nié.

Strah (oparjen.) Do zdaj pad ni velika red.
(Gored.) Al s dasom vtegne vender le biti,
kajti v nafih &asih uradniki hitro ,avansi-
ramo“, pomislite, do zdaj sluzim fe le 8 let,
Se 5, in imel bom gotovih 300 goldinarjev
na leto — pa 6 seZnjev drv; — z vsem
tem bova menda vender izhajala? — Mar
ne? — Zaté, Ljudmila, vse, kar hodete,
le pobegniti ne ; uradnijska moja Gast meni
to prepoveduje.

Ijudmila. Pa saj niste le praktikant, saj ste
tudi pesnik.

Strah. Se ve da.

Ljudmila. Kaj hoBete ve&? Za asnike boste
plisali novele in pravljice, za almanahe skla-
dali sladke pesmice, in za glediiée trage-
dije, ali veselice.
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Strah. To je vse res, al kaj mislite, Ljudmila,
kaj druzega je, pesmice zlagati za veselje,
in kaj druzega pisati za zasluzek. Prepi-
sovavec je vedi del srednejsi ko pesnik, pre-
pisovaveu se plada saj papir, kterega po-
pise, ,poet“ pa za svoje delo veckrat se
zaloznika ne najde.

Ljudmila. To je prazen izgovor. Vidim, da me
ne ljubite!] — Ako bi imeli le iskrico lju-
bezni, ktera je nadufila Petrarka, Siler-ja,
al neumrjofega nafega Preferna — gotovo
bi z veseljem premagali vse zadrike, — al
vi ste ,,poet® brez éutja, brez oguja, brez
nadugbe !

Strah. Moj Bog! kako me trpinéijo vade besede,
graje take nisem zasluzil. Verjemite me,
Tjuba prijateljica, da najbolj§i pesnik veckrat
strada. Zalostna resnica je, da najvedi pev-
ski um pefa v revi&ini, da se ga svet e
le po njegovi smrt spominja in biro napravlja
za laéne njegove otroke. Da bi tako ne-
srefo, vam Ljudmila, naklonil, to bi bilo
hudodelstvo; vi, ki ste navajeni dobrega
zivljenja, vi ne smete pomanjkanja trpeti.

Ljudmila. Kaj, pomanjkanje? Saj tudi jaz ne
bi rok krizem drzala. Saj veste, da govo-
rim angleski in francoski ko materni jezik,
podudevala bi mladenstvo, zraven bi sivala
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in vezla za gospddo in sreéna bi bila ko
angelj nebeski!

Strah. Tako govori Zensko vage srce, ki vse
premalo prevdarja. Al bistri mozki um ne
potrdi puhlih podob ugrete fantazije, ¢e
poiteno misli s svojo ljubeznijo.

Ljudmila (ne poslufaje Bozidara.) Kako lepo, kako
blazeno bi teklo najino Zivljenje, kakor &isti
valovi, v Cegar zrcalu se bleskede solnce
najine srede.

Strah (na stran.) Ne prijenja !

Ljudmila (ko popred.) Ni¢ ne bi marali za hrum
svetd, le ljubezni bi zivela, in ako bi pre-
bivala v puiavi, premenjena bi nama bila
kmali v svitli raj!

Strah. Puidava, ljubezen, raj! vse prav lepd,
al uradnijska moja ast? )

Ljudmila (mrzla.) Bozidar, nikdar me niste lju-
bili!

Strah. Ljudmila, Ze spet to govorite ? )

Ljudmila. Niste brali Verterjevega terplljenJa'x’
Niste nikoli sliali od Here in Leandra, od
Romea in Julie, od Ferdinanda in Luize ?

Strah. O, da! vse sem bral, in Ferdinanda sem
celo dosti slabo igral v domadi veselici.

Ljudmila. Vidite, Bozidar, to je ljubezen, prava,
junaska ljubezen! Al vi, vi niste druzega

o sebiénik. Morda, da me ljubite, al sto-
riti nodete, kar bi razodevalo to &utilo.
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Pesnik ste, al vi ne cutite tega, kar izre-
kajo vaSe pesmi. Sveta ,poezija® je za
vas le vrstenje sladkih besed.

Strah. Ljudmila, vi se motite nad menoj; vse,
vse kar hotete, le pobegniti ne! Vse vam
izrodujem z veseljem, vzemite mi Zivljenje
in sreden in ponosen bodem za vas umerl,
— ali vas nesrefne storiti, tega ne morem.

Ljudmile (junasko.) VaZe Zivljenje, BoZidar, vase
zivljenje? Al se mi ne sanja, kar obetate?
O Bozdar, tudi meni je mogode zivljenje
dati v dar. Saj Zivljenje brez ljnbezni Ziv-
lenje ni: tako Zivljenje je grenkej¥e ko
smrt, ker v smerti nas objema saj veni
mir. (Ga prime za roks.) Refila druzega ni,
Bo#idar, dopolni naj se to, kar ste rekli,
skupej umriva in s smertjo pridajva svojo
ljubezen.

Strah S&se ustrai, da mu klobuk iz roke pade.) Ljud-
mila, umreti? ali ves? ali res umreti ? ali
res? res?!

Ljudmila. Saj je vasa volja, sami ste izrekli to
besedo. Al zakaj se tresete ko trepetliki
perd ? Al je to vasa srénost?

Strah (oparjen.) Jez! se tresem? O! tresem!
jea! O jez — se ne — tresem! (8i bride
delo.) Ljudmila, premislite, vi, ki ste mladi,
vi, ki smete zazeleti od #ivljenja vse, kar
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se vam poljubi; vi, evetica lepote, vine —
ne smete iskati prezgodnje smerti.

Ljudmila. Lejte mi junaka! to je mozak, eden
izmed tistih, ki se imenujejo gospodarje
vsega stvarstva! Bozidar, skrijte se pred
ubogim dekletom, in z rudeéico naj vas po-
lije njeno mostvo !

Strah (na stran.) Kaj lepega sem zcapet napravil
z neumnim svojim izrekom, da sem pri-
gravljen Zivljenje dati za-njo. Nadjam se,
a je le prazna muha, ktero bode pregnalo
mlado jutro jutreinjega dneva. Na videz
se hodem udati prenapeti misli, utolaZiti jo
moram, da ne bo rekla, da sem bojeda
sleva.

Ljudmila. Kaj, vi odlasate? -— Bog vas ob-
vari!

Kjer potihne zal ¢lovegki,
Kjer nas éaka vecni raj,
Kjer jubezen le kraljuje —
Tam bom tvoja vekomaj!
(Hodce iti.)

Strah. Ljudmila, za Bozjo voljo, podakajte! Ne
prenaglite se !

Ljudmila (se hitro obrne.) Bozidar! al hodes

umreti ?
Strah. Da! umreti hodem; tvoja Zelja mi je za-
poved! — — O jez se smrti ne bojim, za-

me ni bila nikdar strasna polast, saj je
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sestra sladkemu spanju. Poznal sem ne-
kega gospoda, kteri je imenoval bledo smrt
najboljso svojo prijateljico; (na stran) kajti le
smrt ga je resila jeziéne in jadljive njegove
Zene. (Glasno.) Ljudmila, tudi mene smrt
ne plasi, saj nisem Eleva.

Ljudmila (ga za roko prime.) Hvala, moj BoZidar,
zdaj sem prepridana, da sva ena duSa, ene
misli! Torej BoZidar, bodi najina smrt ena,
kakor je eno najino Zivljenje.

Strah (komiéno in seéno) Takdé naj bo Ljudmila,
vse po xtvoji volji.

Ljudmila. Se nekaj! Kdaj, kje in kako se
boste vzdignili zedinjeni najini dusi iz te-
mine trpljenja v boljse Zivljenje ?

Strah (bojet.) Kdaj — kje — in kako. Ustre-
liti se, to ni nié, to preveé hrumi, v vodo
skoditi, — to bo preved vpitjd ! ogelni so-
par, ta preveé puhti.

Ljudmila (mu naglo v besedo sefe.) Pomodek in
sredstvo bodem Ze preskrbela jaz, predno
se stefe ena ura, sem pri tebi in refena
bodeva iz solzne te doline.

Strah. Pri meni? — &ez eno uro #e? Cemu
taka sila? (va stran:) pozneje, veliko po-
zneje bilo bi ravno tako dobro, ée ne boljse.

Fjudmila. Kakor sem rekla, bodi; na tihem ka-
kor je bila najina ljubezen, bodi tudi na-
jina smrt.
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Strah. Da, da — na tihem — prav na tihem,
da preve¢ govorjenja ne bo! — — — Moj
Bog ! uradnijska moja cast!

Sesti prizor.

Poprejinja. Barbka.

Barbka. Pst! Pst! Sovraznik se bliza.

Ljudmila. Naj pride, kar sva sklenila zgodilo
se bode. (Podaja Bo#idaru roko.) Hvala, moj
prijatelj, &ez eno uro skleneva se za vekomaj !
(odide.)

Barbke. Hitro, hitro, gospod BoZidar, ce vas
gospd tukej najdejo, moram iz sluZbe.
Strah (ves zmoten.) Da! za vekomaj! iz sluzbe!
— to so zalostni nasledki prenapete lju-
bezni. (Barbki) Bog naj_ti povrne, kar
si mi storila! (na stran) Skoda, da me ni
iz _hife izpodila. (Glasno.) Bog te obvari,
dobro dete, tudi midva se vidiva v veé-
nosti. (Se zmoti in jo objame.) Lahko nod,

hofem reéi, da se zopet vidiva.
(Otozen odide.)

Sedmi prizor.
Barbka (sama, gleda preplaino za njim.)
Kaj je govoril od veénosti? Meni se
zdi, da je ljubezen ubogemu é&loveku pamet
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zmesala! Da je le gel! — ravno so gospi
v hifo stopili. Kako se mi smili ljubez-
njiva gospica. Vse Gutim % njo, tudl meni
je hilo tako pri sren, ko so mi odpeljali
drazega Franceta.
(Komitno )
O da bi vedno v cvetji bila
Ljubezni mlade doéba mila!
(Koseski.)
Glediste se spremeni.
(Izba pri Bozidaru, na eni strani odprto okno,
na drugi pisarska miza z bukvami; zadej nekaj stolov.)

Osmi prizor.

Strah (klavern in podasi gredé.) Tukaj sem, (si
bride ¢elo) in utrujen do smrti! (se ustra¥i,)
Smrt! grozovitna beseda. — Také mlad,
tako zdrav, vesel, krepak, ljubi se mi Ze
jesti in piti — in umreti! — (Jezno,) Umreti
le zaté, ker presilna Zenska to Zeli! —
Lahko in %e sladko mi je bilo tragodije
pisati, z merzlo kervjo — Jkamkor marsikteri
zdravnik v bolnici — sem jih gledal umi-
rati po Stiri, pet al tudi Sest na enkrat,
toda v Zivljenji sam tragodijo igrati, to je
geklensko grenko. (Se usede za mizo.) Kmali

ode bila osodna ura; torej predno svet
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zapustim brez vragevega pripomocka, mo-
ram vrediti pisanje, oporod¢iti poslednjo voljo
in nama zloziti nagrobni napis. (Vzame perd
in zaéne pisati, al kmali si brige ¢elo in vstane.)
Ne! ne! ni mogode! Prevrode mi je, sopa-
rica me zadu¥i; vse mi miglja pred oémi—
in &rke plefejo pogrebno ,,polko.® (Gleda na
wro.) Le e pol urice zivljenja, in minulo
bode vee! — minulo vse! O, da pa¢ ne hi
bil izgovoril nesre¢ne besede, ki jo zaljub-
ljeni ljudje vedno blehetajo! Da sem mogel
biti tacega ohlapnega jezika! kolikokrat sem
ze slifal, da le neummez govori, predno ga

vpraga kdo! — Vender sem sam ravnal
zoper resnidni ljudski ta prigovor. — Al,

ko ura pokaZe le minuto dez prestradno uro
Jn Lijudmile tukej ne bo, smuk iz hide, ka-
kor ptidek iz kletke, kteremu se ponuja
zlata prostost. Dolzan nisem dalj$e v smrtni
britkosti ¢akati je, le Ljudmila bode krivs,
de ne pride o pravem &asu. (Gleda na uro.)
Le e 25 minut! (Na vrata nekdo trka, BoZi-
dar se ustrafi) Za BoZjo voljo! kdo trka,
kako mi tolée sree! — Gotovo je Lindmila.
(8 tihim glasom.) Le noter! (trka mocnejse.)
Le noter!
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Deveti prizor.
Poprej§nji. Ciprijan.

Ciprijan (spise pod pazduho.) Dober dan, gosiod
Strah! mislil sem, da vas ni domd, ker
sem mogel dvakrat potrkati.

Strah (zdihne vesel, na stran :) Hvala Bogu urad-
nijski sluzabnik je! (Glasno:) No, Ciprijan,
kaj je novega? )

Ciprijan. Gospod tajnik se vam priporota in,
ker je bolehen, vas prosi, da vi, Gospod
Strah, naglo resite ta ,akt®. Proinja je silna
in jutre mora iti iz pisarnice.

Strah (vzame vlogo, na stran:) Da, jutre bom jaz
tudi ze ,,ad akta!“ (Glasno:) Ljubi moj Ci-
prijan , novoletno darilo sem vam %e dofian!
(Mu darilo daje.) Tukej imate staréek, izpijte
ga kozarec na sreéno mojo zadnjo uro.

Ciprijan (se za¢udi.) Na sredno vao zadnjo uro?
— Kaj se, gospod Strah, al norce uganjate
z menoj ? Saj ste zdravi in Zivi ko riba.

Strah (zdihovaje.) Tudi najévrstejia ribica se
ujame na trnek. Cestokrat je pifkav naj-
lepsi sad. Nobeden ne ve, kje ga daka
nesreca ; o Ciprijan, vsi smo uboge umr-
ljive stvari. Danes odzvoni meni, jutre tebi;

anes vesel, jutre Ze mrtev! — danes ro-
Zica cveteda — jutre Ze veneda!
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Ciprijan. To je paé ves, al zdaj ni slifati o no-
beni kugi, bodi ga Bog zahvaljen !

Strah (nastran:) Ljubezen je veasi taka kuga ! —
{Glasno:) Kar ti¢e te ,akte®, ljubi moj star-
¢ek , pridite jutre po-nje. (Na stran:) To in
ge druzega veé bode refeno. (Glasno:) Idite
zdaj, Ciprijan, in izpijte ga kozarec na pri-
hodnje ¢ase (na stran:) na unem svetu.

Ciprijan. Takd je prav, to mi je vied. Sedem
sluzeb bode kmali razpisanih, med njimi bo
gotovo ena — no, mi bomo Ze svoje sto-
rili — in sreo vam Ze naprej voiéim. Bog
vas #ivi, gospod Strah, Se mnogo, mmogo
let! (Odide.)

Deseti prizor.
Strah sam, (potem veé glasov.)

Se mnogo, mnogo let, hahaha! ob pa-
met bom prigel, zdaj mi govori od dolzega
zivljenja, zdaj ko Zivljenje le Se na minute
Stejem ! (Gleda ma uro.) Le Se H minut! (Ski-
sati je moZko petje vesele popotnice, ki se v
daljavi zgublja.) Kaj je to, al je parodija
mojemu terpljenju? a.I]i pa Ze meni pogrebna
I‘Jesem? (Gleda skoz okno.) A, sokoli so!
/rli nasi juzni sokoli, ki grejo na Ddbrovo ;
veselili se bodo zunej pod milim Bogom,
in jaz? — Kako se na zastavi v solnéni
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svetlobi leskete lepi njihov rek ,na zdravjes,
kakor da bi tudi mene hotel prijazno po-
zdravljati s — . na zdravje!” — O mila za-
stava ! zakaj nisi vezena z groznim rekom :
pna smrt ! (Zdihovaje.) Cvrsti mladendi,
le idite in zZivite in veselite se in skakajte
v telovadbi po zeleni trati, tukej je eden
vaiih tovarfev, ki bode pod njo kmali glo-
boko podival. (Nekdo na vrata trka.) Ljudmila
je, ni dvombe ve&! — naj bo, — (glasuo
in na videz vdan) le noter! —

Enajsti prizor.
Micika (2 jerbascem v rokah.)

Micika. Dober dan, Gospod.
Strah (se oddahne.) Br)g oa daj! (ua. stran ;) Pe-

rica je, odleglo mi je.

Micika. Ne zamerite, gospod, ¢e ne pridem o

navadnem ¢asu; predvieranjem sem doma
pozabila vaia dva predsrajénika, véeraj ni-
sem mogla od doma, ker smo ravno zehto
imeli, torej so me mati danes k vam po-
slali, da vam ji prinesem. (Ji poloZi na mizo.)
Tukaj sta! kaj ne, da niste hudi?

Strah (proti volji.) O, kaj Ee, saj predsrajénikov

takd ved ne potrebujem.

Micika. Kako je to, saj ste jih vender zmirej

nosili ?
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Strah. Na odhod se pripravljam.

Micika. Al res? Pa vender ne boste vekomaj
v ptujini ostali ?

Strah. Resnico si zadela. Vekomaj bom pre-
bival v ptuji dezeli.

Micika. Al je daljed tje?

Strah (zdihovaje.) Neizmerno daljeé.

Micika. Bog vam daj srefen pot; in kedar
nazaj pridete, priporofam se vam na novo,
saj ste bili zmirej zadovoljni z nadim pra-
njem. (Hode iti.)

Strah. Cakaj, Se nekaj imam govoriti s teboj!

Micika (se mu bliza.) Kaj bi radi?

Strah (na stran:) Ne vem, kaj bi rekel. (Glasno:)
Kaj sem te ze hotel vprasati? — — Zdaj
se spomnim, kako ti je imé?

Micika (se zacudi) Saj veste, dokler sem na
svetu, Micika mi pravijo, kaké drugaci?

Strah. Glej, toliko imam v glavi, da sem tvoje
imé pozabil. Odkritosréno mi povej, ljuba
Micika, ali ima¥ Zenina ?

Micika. Kaj nek to izpraZujete. (Sramozljivo.)
Vender se tak gospod ne bodo ponizali —

Strah. O, bodi brez skrbi, al nekaj posebnega
je, kar bi rad vedel. No, Micika, kaké je?

Micika (zdihovaje.) No, se ve da, z Janezom se
ze dolgo poznava, al vojicak je in prav zal
vojicak, pa oZeniti se ne sme. — (Zaupljivo.)
Ko dosluzi, skrbela bova, da dobi tako
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sluzbo, da se vzameva ; — kaj ne, da nama
boste pomagali tudi vi?

Strah. To se bo ze zgodilo. Al je tvoj zenin
eden izmed tistih vojsdakov, kteri so zaviti
v belo, kosmato odejo, in pokriti z rudeco
Gepico, al je Mehikanec?

Micika. O, kaj Se, ,Meksikajner® ni! domae
soldat je, in #e nekaj mescev prebiva na
primorji jadranskem.

Strah. Al ga ljubid iz vsega srea?

Micika. Janez mi je najljubsi na svetu.

Strah. Ali res? to je lepd! In on te ravno take
ljubi, kaj ne?

Micika. Mislim dd. (Bojeda.) Za BoZjo voljo, al
ste kaj zvedeli, da mi je morda nezvest, —
al da ga na Laskem mrzlica trese ?

Strah. O, kaj Se, prav zdrav je, in tudi on te Ljubi,
kakor pravijo, takdé, da bi rad za-te umerl.

Micika. (), ge ved.

Strah. Se vet? ni mogote? Ali pa to dobro
ves ?

Micika. Se ve da, ved ko stokrat mi je to
rekel.

Strah (slovesno.) Zdaj me poslufaj, Micika! Ako
bi kdo hotel vajino %ubezen siloma loditi,
ali bi ga tudi prijela za besedo, da umrje
s teboj ?

Micika (zavzeta.) Nehajte, no ; kaj nek govorite ?
Kako ste me ustraili!
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Strah. Vse je mogoce, in viasi se primeri na
svetu, da se vesela igra spremeni v Zalostno.
In ko bi se to zgodilo, ali bi hotela umreti
Z-njim?

Micika (smejaje.) Ne zamerite, gospod, al meni
se zdi, da se vam pamet meSa, presmeino
je, kar pravite, in nikdar Se nisem kaj ta-
cega slifala. Prepridana sem, da ni &lo-
veka, kteri bi nmrl zavolj ljubezni, razun
ko bi znorel. Sreéno pot, gospod, in zdravi
ostanite. (Odide.)

Dvanajsti prizor.
Strah (sam, v mislih.)

Zavolj ljubezni &lovek ne umrje, prav
ima! — fiakor gse mi zdi, ni neumno to
dekle. Ljudmila bi se od priproste perice
lahko udila filozofije, in si ta nauk za vse
svoje Zive dni zapomnila. (Gleda na wuro.)
Hvala Bogu! ura je pretekla, in Ljudmile
ni. Gotovo si je kaj bolljéega izmislila, in
na novo se smem veseliti lepega svetd!
(Gleda skoz okmo.) Vsa narava je spreme-
njena, solnce sije kakor dosle) ni nikdar
stjalo, razevetele so se nenadoma ecvctlice,
ki jih doslej nikoli nisem videl, ofarano je
vse, in srce mi vriska neizmerne radosti.

(Vzame klobuk in hoce iti.)
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Trinajsti prizor.
Strah. Ljudmila.

Ljudmila (zavita v zagrinjalo.) Moj Bozidar, tukej
sem !

Strah (oplagen, na stran:) Gorje, zdaj je po meni,
umreti moram, ni drugaéi. (Glasno :) Prav je,
prav, mislil sem %e, Ljudmila, da —

Ljudmila (mu v besedo see.) Da sem se pre-
mislila ? Bog vari, udala sva se osodi, in

zgddi se. kar nama je usojeno. — Loditi
naji hodejo, ali — smrt naji naj zedini, kaj

ne, ljubi moj?

Strah (razmiiljen.) Se ve da, e ni drugaéi!

Ljudmila. Slaven pesnik je nekdaj rekel: ,,Naj-
draze blago mi Zivljenje !¢

Strah (razmigljen.) To je res, saj po smrti nam
ni mar za to blago.

Ljudmila. Ali niste rekli, da je smrt sestra
sladkemu spanju ?

Strah. Njegova sestra je, toda le po poli, kajti
ne vemo ne, kedaj se spet zbudimo.

Ljudmila (sanjarsko.) Dolgo, dolgo bo to spanje!

Strah (jo hoée pregovarjati.) Zatd morava vse na
tanko He premisliti,. Star prigovor pravi:
»Bolje danes premisliti, kakor jutre Zalo-
vati‘; kajti po smrti ni ved premislika.

Ljudmila. Jutre, -— premisliti se ? BoZidar, ne
umém vas.
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Strah. Ljudmila, spommite se svoje matere !

Ljudmila (#alostno.) Saj nimam matere. Ako bi
imela mater, gotovo ne bi mogla z merzlim
srcem darovati srede edine svoje héere
praznim predsodkom.

Strah. Premislite Ljudmila, da boste ljudem v

zobe prigli. — O, svet je hudoben!
Ljudmila. Kaj marava za ljudi, za svet — po
smrti.

Strah. Prav imate, po smrti naj pravijo, kar
ho&ejo. (sam za-se.) Vse je zastonj, nocde od-
jenjati, resnica je je! O Cicero, ko udenec
sem te Ze visoko spo¥toval, Cislaje zgovor-
nost tvojo, o stoj mi zdaj na strani, da
preslavno zmagam. (Glasno.) Ce preudarjamo
to red prav za prav, kaZe se iz moralnega
in filozofinega obzira, da juna¥ki naji namen
ni druzega ni¢, kakor nizka slabost, ne-
umna plahota, ktera se ne spodobi krepkim
dugam,

Ljudmila. Kaj slisim, Bozidar, tako govori tisti,
kteri je %e pred eno uro hotel svoje Ziv-
lienje z veseljem dati za — mojo sredo ?

Strah. Ze Hamlet je rekel: ,Veta srénost je,
nadleZnosti svojega Zivljenja prenadati, ka-
kor s plahim samomorom kondati si Ziv-
ljenje.* In kar je Hamlet rekel, in Shakes-
peare mislil, to ima gotovo trdno stalo. Po-
glejva v sveto pismo, in nadla bodeva, da
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je Jakob T let sluzil za lepo Rahelo. Mo-
godni vitez Ulis je potreboval Ee ved Casa,
predno je razrufil Trojo. Poglejva zgodhbe
nagih dni, in vidila bova, kako dolgo je
bila zapuSéena najina mati, mila Slovenija,
in celo zapuf¥ena od marsikterega svojih
lastnih otrok, al vender niso ponehala srca
zvestih sinov biti za njo, sdasom premagali
bodo vrli domoljubi zadrike vse, vzdignili
nepoznano mater na mesto, ktero se ji spo-
dobi, in ji priborili to, kar ji gre. Glejte,
Ljudmila, to je srénost, potrpezljivost, to je
slavna zmaga! To so junatke dufe! — —
— Zatorej, Ljudmila, mislim, da tudi midva
potrpezljivo prenaSajva, kar nama osoda
nalaga ; danainji in prihodnji rod se bode
zavzel nad najino srénostjo in lepi najin
izgled bode vsem na korist. In morebiti,
draga Ljudmila, bo tudi nama ¥e veselje
kedaj smehljalo se, saj potrpezljivim in pra-
vi¢nim vse na dobro 1zde. (Na stran.)) Moja
modrost je pri kraji, & to ne pomaga,
. potlej z Bogom, prekrasni svet.

Ljudmila (mrzla.) Druzega mi nimate povedati?

Strah. Druzega ne. (Za-se.) Rad bi fe ved vedel.

Ljudmila. Bog vas obvari! (Hole iti.)

Strah (Jo nazaj drzi.) Ljudmila, kaj hodete sto-
rit1, kaj imate v mislih ?

Ljudmila. Sama hofem umreti, ker je vam
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sree updlo. (Mu pokaze majhno sklenéico.) Le
malo kapljic in kmali bodo potihnile vse
bole¢ine, n osvobodena bodem zemeljskih
okov — srénih muk.

Strah (bere nadpis in zavpije:) St — Stl‘uP! ==
Prestraina beseda; Ljudmila od kod imate
to grozonosno sklendico ?

Ljudmila. Ze davno sem jo zapazila v materini
ghrambi; demu je bila, ne vem. (Na vrata nekdo
trka.) O Bog, nekdo pride, le hitro kozarec
vode, vanjo strupa in spijva ga! (V kozaree,
ki je na mizi stal, strese strup, izpije polovico,
polovico pa ponudi Bozidaru in se usede na stol
pri mizi.) Storjeno je! —

Strah (pije, al le malo, in pade na stol pri oknn.)
Ljudmila, storjeno je!

Ljudmila. Zdaj sva Ferdinand in Luiza.

Strah. Ni¢ nama ne manjka, ko limonade!
(Nekdo trka.) Pozabil sem, vrata zakleniti ;
Se umirati ne morem v miru in pokoji.

Stirinajsti prizor.
Poprejinja. Pismonos.
Pismonos. Ste vender domd, gespod Strah, pismo

iz Beda. (Pogledovaje kozarec.) Pri malici ste,

Bog Zegnaj ! (za-se.) In lepo drulinjo ima,
hahaha! (odide.)
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Strah (otozen.) To imenuje malico in pravi ,,Bog
zegnaj ! Neizmerna ivonija. (Obroe se k Ljud-
mili.) Ljudmila, al si %e Ziva?

f.judmile (s tihim glasom.) Rajska vrata se mi od-
pirajo, kmali me prijazno sprejmo.

Strah. Mene tudi.

ljudmila. O, sladka je smrt iz ljubezni.

Strah (kislo drzé se.) Neizrekljivo sladka.

Ljudmila. Hvala tebi, moj ﬁoiidar. Bog te ob-
vari.

Strah (otozen.) Ljudmila! Le Ee eno, toda resno
vprasanje ! Blizo groba si, odkritosréno mi
povej, al je res, da sem bil jaz prva tvoja
ljubezen ?

Ljudmila. Bozidar, nikdar me e nisi tega vpra-
fal, ¢emu neki zadnjo uro? — Al dopolnjena
ti bodi Zelja, in odpusti mi, kar bode
slizal.

Strah (komi¢no obupan.) Kaj bom neki moral sli-
sati ? !

Ijudmila. Tri mesce, predno se je zacela najina
ljubezen, je lep, mlad malar hodil mimo
nafe hife, oziral se po meni in s pogledi
mi naznanjal, da sem mu vie&; in tudi jaz,
Bozidar, nisem le pobeSala oéi — al kmali
je zapustil nafe mesto in Zel v Rim, dalje
uéit se svoje umetnije, — od tistth mal
nisem ni¢ ved slisala o njem.

Strah. Ljudmila, tedej nisem bil prva tvoja lju-
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bezen, zaljubljeno si spogledovala malarja!
— Gorje! zakaj nisem tega popred zvedel;
kad¢o sem zivil v nedrih in junadko sem jo
ljubil do smrti! Kako se mi bo smejal pre-
sneti ta Coreggio, ko zvé, kaj se je zgo-
dilo! Oh, oh! v glavi se mi vrti! Umiram!
(se zgrudi na stol.)

Ljudmila (obmivii se k BoZidarn.) Bozidar, zdaj
me vender ne hod zatel sovraziti, zdaj v
smrti mi saj ne bo§ tega oponafal ? Namesti
odpusdenja — sovraitvo !

Strah. Mold¢i hinavka, in vedi, kakor je bila
neomejena moja ljubezen do tebe, kakor je
bila velikanska moja bebarija umreti zavolj
nje — ravno tako in %e bolj te zdaj so-
vrazim, tebe in ves tvoj spol!

Ljudmila. BoZidar, al si morda ti mene prvo ljubil,
al sem jez bila edina in prva tvoja ljubezen ?

Strah (naglo.) Nisi bila ne prva, ne edina moja
H:E)ica; al jaz sem mogki in to je vse kaj

zega. Predno sem tebe poznal, mi je
vazna bila skoraj polovica pratike, pa pa-
metne so bile te deklice in nikoli nobeni
ni bilo v misli umreti iz ljubezni. Gorjé, da
sem mogel darovati Zivljenje hinavki, ktero
sem vife cenil ko rajskega angelja.

Ljudmila (jokaje.) BoZidar, preostro me sodis,
to je vender od sile. A

Strah (je bral med tem pismo, in zavpije:) Se tega
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s )

se je manjkalo! zdaj mi stric iz Beda pise,
da bodem tje prestavljen s 600 gold. pla-
¢ila. Pogubljen sem, na hip me bodo iz
sluzbe odpravili, ko zvedd da sem se ustrupil.
(Obraz si pokrije z rokama.) O, kaj sem storil,
Bog in cesar sta edina gospoda mojega Ziv-
ljenja , dvojin hudodelec sem, ker sem raz-
zalil ob4 ! (Vstane.) Ljudmila, le ti, hinavka,
si mene v nesrefo pripravila, ti si mi po-
kondéala ljubezen, iivgcnje in cesarsko sluzbo.
Nesreéna ura, v kteri — v kteri — kakd
se mi v glavi vrti, zdaj je po meni, zdaj,
zdaj bom umrl — — (pade na stol.)
Ljudmila (pojemaje.) Da sem tacemu é&loveku
izroéila najzlahtnejsa cutila svojega srea, da
sem njemu darovala celé mlado svoje Ziv-
ljenje, njemu, kteri je Ze popred druge
f{ek]eta slavil v svojih pesmih. (Vstane in se
obrne k Bozidaru.) Neusmiljeni trdosrénik, ti,
tudi moja ljubezen je bila neomejena, al
neomejeno je zdaj tudi moje kesanje! —
Moé¢i me zapuidajo — — smrt se m1 bliza
— — (Pade na stol — kratek oddih.)

Petnajsti prizor.

Poprejinja. Bogdan-ova. Barbka.
Bogdan-ora (zunaj.) Kje je moja héi, kje je pre-
draga moja Ljudmila?
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Barbka (tudi zunaj.) Ce je le e Ziva !

Ljudmila. Mati so prisli! Prezgodaj so sprejeli
moj slovesni list. BoZidar, kaj nama je
storiti.

Strah. Kada, pusti me saj mirno umreti; le po-
¢asi mori ta strup.

Barbka (odpira vrata.) Tukaj-sém, gospa, lé-tu
stanuje gospod DBozidar.

Bogdan-ova (v izbo stopivii) Da bi se dalo He
Eomagati! (Zmgleda Ljudmilo pa Bozidara.)
judmila! Bozidar! — o Barbka, prepozno
sve prifli! (Skorej omaga.)

Barbka (zagledavii sklendico.) Ustrupila sta se!

Bogdan-ova. Ustrupila! — — hitro po zdrav-
nika, tukej je do zadnjega izdil?ljeja mo-

gode (gomagati.

Barbka. O, nesreda nikoli ne podiva! (odtede.)

Sestnajsti prizor.

Poprejsnji, — wrez Barbke.

Bogdan-ova. Bog se me usmili, bolj nesreéne
matere ni! strto je tudi moje Zivljenje!
Ljudmila (s tihim glasom.) Ne zamerite mati, al

presréno sem ljubila Bozidara, in vi ste
nama bili nasproti, hoteli ste, da bi dru-
zega —
Strah. Neusmiljena mati, veselite se svojega
dela.
2



34

Bogdan-ova (plane k Ljudmili) Hvala Bogu, %e
si ziva, o kaj si storila, saj sem te le z
Bozidarom hotela zaro¢iti, skufala sem
pesnika, &e ni njegova ljubezen do tebe le
minljiv obc¢utek ; nenadoma sem vaji hotela
razveseliti s privoljenjem v zakonsko zavezo.

Ljudmila (se na pol vzdigne.) Kaj pravite mati
al je mogoce !

Strah (ravno také.) Tedaj sva se zastonj ustru-

ila ? £

Bogdlzm—ova (se obrne k Bozidaru) Tudi BoZidar
e zivi, upanja Se ne zgubim; Barbka bo
zdaj zdaj tukej z zdravnikom. O, Ljudmila,
povej, od kod si dobila prestraini strup ?

Ljudmila (ji daje sklendico.) Iz vaSe shrambe,
tukej je.

Bogdan-ova (jemaje strup.) Kaj, kaj pravi§ ? (med
smehom in jokom) to je bil vajini strup?
Ijudmila in Strah (zdihovaje.) To je bil najini

strup.

Bogdan-gva. Po tem takem vama ni treba zdrav-
nika, saj tudi jaz sem danes srknila po-
zirek tega strupa. :

Ljudmila. Tudi vi, mati?

Bogdan-ova. Se ve da, to je Ze davno bilo moje
zdravilo za Zelodec, in nalasé sem zapisala
na sklenéico grozovitno besedo: strup,
da bi jo také obvarovala Barbkine sladko-
snednosti.
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Ljudmila (vstane vesela.) Zdravilo je to?
Strah (izpije kozarec.) Tedaj se nisva ustrupila ?

......

Bogdan-ova. Le v svoji domisljiji.

Sedemnaijsti prizor.

Poprejsnji. Barbka (prileti brez sape.)

Barbka. Ze pridejo, e pridejo !

Vsi. Kdo?

Barbka. Zdravniki, v naglici sem jih le Sest
dobila. Vseh Zest bo kmali tukaj, e le pre-
pozno ne pridejo. (Zagleda Tjudmilo in Bozi-
dara.) Kaj pa je to?

Bogdan-ova. Zakaj nisi rajie sklicala vse vraske
Sole. Zdaj le hiti gospodom naproti in jih
vrni, da sem ne pridejo. Zmotili smo se.

Barbka. Zmotili? -~ O, pomote so navajeni
zdravniki in radi mi bodo verjeli. (Odide.)

Bogdan-ova (stopi med Ljudmilo in Bozidara in jima
daje sklendico.) Hranite ta strup, ki se vama
je skazal tako koristen in zdravilen, da
vama je tako naglo pomagal do srece.

Strah. V prihodnjih ,,Novicah® bom oznanjal
presréno zahvalo, iznajdecu predrazega tega
zdravila in vesel in hvaleZen z Marquis
Poza-m izkliknem:

»O, kraljica! lepo je Zivljenje !

(Objame Ljudmilo, ktera mu smehljaje se roké poda.)

Kazalidce se zagrne.
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